
ZERO MODULAR SHELLHOLDER SYSTEM FOR ZERO PRESS

Area 419 has done round after round of press testing, both with the ZERO and
other presses, we have known that the very best way to get consistent sizing
time and again is to have contact between the shellholder and the die. This
removes your ability, however, to dial in your shoulder bump – until now. With
the new ZERO Modular Shellholder System you can set up your shellholder to
your die and have more consistency, more repeatability, and less hassle. It’s a
win-win-win. Available in either a Zero specific mounting system or a
traditional shellholder this allows you to dial in should bump with a set of 6
precision ground stainless steel inserts .002″ at a time. The Kit comes with: A
Base (meant for ZERO or Traditional presses, your choice) THREE
Shellholder/Extractor tops, sized for 223, 308, Standard Magnum (or similar)
SIX Precision Ground headspace inserts ranging from +.002″ to -.008″
Aluminum Storage Block

Attributes

Name: ZERO MODULAR SHELLHOLDER SYSTEM FOR ZERO PRESS
Manufacturer: AREA 419
Product no.: 100047601
Mfr. No.: 419-ZMSS-ZERO
Cartridge: 308 Family,223 Family,Standard Belted Magnums
Delivery weight: 0.272kg
Shipping height: 44mm
Shipping width: 83mm
Shipping length: 148mm
UPC: 810080180758

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für das ZERO Modular
Shellholder System
Einführung
Willkommen beim ZERO Modular Shellholder System von Area 419. Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen
eine präzise und konsistente Möglichkeit zu bieten, Ihre Shellholder auf Ihre Matrize einzustellen. Bitte lesen Sie
die folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen und Warnungen in diesem Handbuch befolgen.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Schäden oder Abnutzung.
Informieren Sie sich über Rückrufaktionen und Sicherheitsupdates über die EU Safety Gate Plattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie das ZERO Modular Shellholder System nur mit kompatiblen Matrizen.
Achten Sie darauf, dass der Shellholder sicher und fest mit der Presse verbunden ist, bevor Sie mit der
Arbeit beginnen.
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, wie Schutzbrille und Handschuhe, während der Nutzung.
Bei der Einstellung des Schulterstoßes seien Sie vorsichtig, um eine Überanpassung zu vermeiden, die zu
Beschädigungen führen kann.
Halten Sie den Arbeitsbereich sauber und frei von Hindernissen, um Unfälle zu vermeiden.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation1.

Wählen Sie die passende Basis für Ihre Presse (ZERO oder traditionell).
Befestigen Sie den Shellholder sicher an der Presse.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile fest sitzen und keine losen Teile vorhanden sind.

Einstellung des Schulterstoßes2.

Wählen Sie den passenden präzisionsgeschliffenen Einsatz aus rostfreiem Stahl.
Setzen Sie den Einsatz in den Shellholder ein und stellen Sie den Schulterstoß auf die gewünschte
Einstellung ein.
Überprüfen Sie die Einstellung, um sicherzustellen, dass sie korrekt ist.

Nutzung3.

Führen Sie die Presse gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Achten Sie darauf, dass Ihre Hände und andere Körperteile während des Betriebs von beweglichen
Teilen ferngehalten werden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektronik und Metallabfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an den angegebenen Kontaktpunkt des
Herstellers in der EU. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsanfragen zu klären, um eine sichere Nutzung des
Produkts zu gewährleisten.



ZERO Modular Shellholder System Safety
Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the ZERO Modular Shellholder System. This guide provides essential safety instructions
and guidelines to ensure the safe and effective use of your product. Please read this manual thoroughly before
using the product to understand its features and how to operate it safely.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Always wear appropriate safety gear, such as safety glasses, when using the product.
Inspect the product for any signs of damage or wear before use. Do not use if damaged.
Follow all instructions carefully to avoid personal injury or damage to the product.
Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.
Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform to stay informed about safety issues.

Specific Safety Precautions for Use
Before using the ZERO Modular Shellholder System, ensure that your press is properly secured and
stable.
Use only the recommended cartridges (Standard Belted Magnums, 223 Family, 308 Family) with this
product.
Always ensure that the shellholder is correctly attached to the die before operating the press.
Do not exceed the recommended sizing increments of .002 inches when adjusting the inserts.
Avoid direct contact with moving parts during operation to prevent injury.
Store the product in a dry and safe location when not in use to prevent damage and maintain
functionality.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Choose the appropriate base for your press type (ZERO or Traditional).
Attach the base securely to the press according to the manufacturer's instructions.
Select the desired shellholder/extractor top and attach it firmly to the base.

Using the Shellholder System:2.

Insert the appropriate headspace insert into the shellholder.
Adjust the insert to the desired sizing increment (from +.002 inches to .008 inches).
Ensure that the shellholder is properly aligned with the die before beginning the sizing process.
Operate the press slowly and steadily to ensure consistent results.

PostUsage:3.

After use, detach the shellholder and clean it to remove any debris or residue.
Store the shellholder system and inserts in the provided aluminum storage block to prevent loss
and damage.



Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations regarding electronic and mechanical waste.
Do not dispose of the product with regular household waste.
For guidance on proper disposal, contact your local waste management authority.

Contact Information for Further Support
For questions or concerns regarding the ZERO Modular Shellholder System, please refer to the manufacturer’s
website or contact your local distributor. Ensure that you have the product details ready for any inquiries.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with the ZERO Modular
Shellholder System. Thank you for your attention to these guidelines, and enjoy your reloading process!



Instrucciones de Seguridad para el Sistema
Modular de Shellholder ZERO
Introducción
Gracias por elegir el Sistema Modular de Shellholder ZERO de Area 419. Este producto ha sido diseñado para
proporcionar una experiencia de recarga más consistente y precisa. Para garantizar un uso seguro y eficaz, es
importante que sigas estas instrucciones de seguridad y cuidados.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de utilizar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y personas vulnerables.
Utiliza el producto solo para el propósito previsto.
Inspecciona el producto antes de cada uso para verificar que no haya daños.
Si experimentas alguna anormalidad durante el uso, detén su uso inmediatamente y consulta las
instrucciones.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Riesgo de Lesiones: Utiliza siempre gafas de seguridad al operar prensas y herramientas relacionadas.
Manipulación de Componentes: Maneja los inserts de acero inoxidable con cuidado para evitar cortes
o lesiones.
Ajustes: Realiza ajustes en un área bien iluminada y asegúrate de que la prensa esté apagada antes de
hacer cualquier cambio.
Materiales Compatibles: Asegúrate de que los cartuchos que utilices sean compatibles con el sistema.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Sistema Modular de Shellholder

Preparación:1.

Asegúrate de tener todos los componentes del kit: Base, partes superiores de
Shellholder/Extractor, inserts de espacio de cabeza y Bloque de Almacenamiento de Aluminio.

Montaje:2.

Si utilizas una prensa ZERO, coloca la Base en la prensa y asegúrate de que esté bien fijada.
Si utilizas una prensa tradicional, selecciona la Base adecuada y asegúrate de que esté montada
correctamente.

Configuración del Shellholder:3.

Selecciona la parte superior de Shellholder/Extractor que corresponde a tu cartucho (223, 308,
Standard Magnum).
Inserta la parte superior en la Base y asegúrate de que esté bien ajustada.

Ajuste del Bump del Hombro:4.

Utiliza los inserts de espacio de cabeza para ajustar el bump del hombro. Puedes hacerlo en
incrementos de .002″.
Asegúrate de que los inserts estén correctamente colocados y ajustados para evitar cualquier
movimiento durante el uso.



Uso del Sistema Modular de Shellholder

Antes de comenzar a recargar, asegúrate de que la prensa esté apagada y que todas las partes estén
bien ajustadas.
Realiza pruebas de recarga en un entorno controlado para verificar la consistencia y precisión.
Mantén el área de trabajo limpia y organizada para evitar accidentes.

Instrucciones de Eliminación
Cuando el producto ya no sea útil o esté dañado, deséchalo de acuerdo con las regulaciones locales
sobre desechos de productos.
No tires el producto en la basura común. Consulta con un centro de reciclaje local o una instalación de
desechos peligrosos para su eliminación adecuada.

Información de Contacto para Más Soporte
Si tienes preguntas o necesitas asistencia adicional, consulta el sitio web de Area 419 o contacta a su servicio al
cliente para obtener más información sobre el producto y la seguridad.

Recuerda que la seguridad es lo más importante al utilizar cualquier equipo de recarga. Siguiendo estas
instrucciones y directrices, podrás disfrutar de una experiencia de recarga más segura y efectiva con el Sistema
Modular de Shellholder ZERO.



Guide de Sécurité pour le Système de Support de
Douilles Modulaire ZERO
Introduction
Merci d'avoir choisi le Système de Support de Douilles Modulaire ZERO d'Area 419. Ce guide a pour but de
t'informer sur la sécurité et l'utilisation correcte de ce produit. Il est essentiel de suivre ces instructions pour
garantir une utilisation sûre et efficace.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifie régulièrement l'état de ton équipement pour détecter d'éventuels signes d'usure ou de
dommages.
Ne laisse jamais le produit à la portée des enfants.
Informetoi sur les mises à jour de rappels de sécurité via la plateforme Safety Gate de l'UE.
En cas d'accident ou de produit dangereux, signalele aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise toujours des lunettes de sécurité lors de l'utilisation de presses et de dies.
Assuretoi que le Système de Support de Douilles est bien fixé avant toute utilisation.
Ne dépasse pas les limites de pression recommandées lors de l'utilisation de la presse.
Ne modifie pas le produit de quelque manière que ce soit, car cela peut compromettre la sécurité.
Ne laisse pas le produit sans surveillance lorsqu'il est en cours d'utilisation.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Choisis la Base : Sélectionne la base appropriée pour ta presse, qu'elle soit ZERO ou traditionnelle.1.
Fixe la Base : Assuretoi que la base est solidement fixée à la presse.2.
Installe les Inserts : Choisis l'un des six inserts en acier inoxydable et insèrele dans le support.3.
Fixe le Shellholder : Place le shellholder sur la base et assuretoi qu'il est bien en place.4.

Utilisation

Pour régler le shoulder bump, utilise les inserts en acier inoxydable pour ajuster la dimension selon tes
besoins.
Effectue un test avec un round pour vérifier la cohérence et ajuster si nécessaire.
Nettoie régulièrement le produit pour éviter l'accumulation de débris, ce qui pourrait affecter la
performance.

Instructions d'Élimination
Ne jette pas le produit dans les ordures ménagères.
Renseignetoi sur les options de recyclage disponibles dans ta région pour les matériaux métalliques et
plastiques.
Suis les réglementations locales concernant l'élimination des équipements de tir et des composants
associés.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les ressources disponibles
en ligne ou contacte le service client de ton fournisseur.

Merci de respecter ces directives de sécurité pour garantir non seulement ta sécurité, mais aussi celle des
autres. Profite de ton expérience avec le Système de Support de Douilles Modulaire ZERO !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Sistema di
Shellholder Modulare ZERO
Introduzione
Grazie per aver scelto il Sistema di Shellholder Modulare ZERO di Area 419. Questo prodotto è progettato per
migliorare la coerenza e la ripetibilità nella ricarica delle munizioni. Si prega di leggere attentamente questa
guida per garantire un uso sicuro e appropriato del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo secondo le istruzioni fornite.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e lontano da fonti di calore.
Non utilizzare il prodotto se è danneggiato o presenta segni di usura.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Prima di utilizzare il Sistema di Shellholder Modulare ZERO, assicurati che il tuo die e shellholder siano
correttamente allineati.
Non forzare il shellholder durante l'installazione o la rimozione.
Indossa sempre occhiali protettivi e guanti durante l'uso per proteggerti da schegge o detriti.
Non modificare il sistema o utilizzare componenti non approvati da Area 419.
Verifica regolarmente la presenza di eventuali segni di usura o danni ai componenti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Sistema:1.

Scegli la base appropriata per il tuo tipo di pressa (ZERO o tradizionale).
Fissa la base sulla pressa seguendo le istruzioni fornite nel manuale della pressa.
Assicurati che la base sia saldamente fissata prima di procedere.

Configurazione del Shellholder:2.

Seleziona il shellholder corretto per il calibro desiderato (223, 308, Standard Magnum).
Inserisci l'inserto di headspace scelto nel shellholder, assicurandoti che sia ben posizionato.
Regola il shoulder bump utilizzando gli inserti in acciaio inossidabile di precisione, incrementando
di .002″ alla volta.

Utilizzo del Sistema:3.

Carica il tuo die nella pressa e assicurati che sia correttamente serrato.
Esegui un test di ricarica per verificare la coerenza e la qualità delle munizioni.
Se necessario, ripeti la regolazione del shoulder bump fino a ottenere i risultati desiderati.

Pulizia e Manutenzione:4.

Dopo ogni utilizzo, pulisci il shellholder e gli inserti con un panno asciutto per rimuovere polvere e
residui.
Controlla regolarmente il sistema per eventuali segni di usura e sostituisci i componenti
danneggiati.



Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Ricicla i materiali quando possibile.
Contatta il tuo comune per informazioni su come smaltire correttamente i prodotti metallici e plastici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o assistenza riguardo al Sistema di Shellholder Modulare ZERO, ti invitiamo a contattare il servizio
clienti di Area 419. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la descrizione del problema per
ricevere un supporto più efficace.



ZERO MODULAR SHELLHOLDER SYSTEM
Brukerhåndbok
Introduksjon
Takk for at du valgte ZERO Modular Shellholder System fra Area 419. Dette produktet er designet for å gi deg
økt konsistens og presisjon i ladingen av patroner. Vennligst les denne brukerhåndboken nøye for å sikre trygg
bruk og optimal ytelse.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet brukes i henhold til produsentens spesifikasjoner.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Bruk alltid verneutstyr, som vernebriller og hansker, når du arbeider med reloadingprosessen.
Oppbevar alltid alle komponenter på et tørt og trygt sted, borte fra direkte sollys og fuktighet.
Vær oppmerksom på potensielle farer, inkludert, men ikke begrenset til, skarpe kanter og tunge
gjenstander.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk
Kontroller at alle deler er intakte og i god stand før bruk.
Unngå å bruke produktet hvis det er skadet eller mangler deler.
Følg alltid instruksjonene for installasjon og bruk nøye.
Juster ikke skulderbumpen mens pressen er i bruk.
Bruk alltid riktig kaliber og type shellholder for ditt diesett.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Montering av shellholder1.

Velg enten Zerospesifikt monteringssystem eller tradisjonell shellholder.
Fest shellholderen til diesettet i henhold til produsentens instruksjoner.
Sørg for at alle skruer og festemidler er stramme før bruk.

Justering av skulderbumpen2.

Bruk de presisjonsbearbeidede rustfrie stålinserts for å justere skulderbumpen.
Juster med intervaller på .002″ om gangen for optimal nøyaktighet.
Bekreft at justeringen er korrekt før du fortsetter med reloading.

Bruk av shellholder3.

Plasser patronhylsen i shellholderen.
Følg instruksjonene for å utføre ladingen med diesettet.
Kontroller at hylsen sitter godt og er i riktig posisjon før du begynner.

Avfallsinstruksjoner
Når du er ferdig med produktet eller dets komponenter, sørg for å avhende det i henhold til lokale
forskrifter.
Unngå å kaste produktet i vanlig søppel; sjekk om det finnes spesielle resirkuleringsordninger for metall
og plast i ditt område.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående produktet, vennligst kontakt produsenten eller din forhandler
for mer informasjon.

Viktig sikkerhetsinformasjon
Rapportere alltid usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Sjekk jevnlig for oppdateringer om tilbakekallinger via EU Safety Gateplattformen.

Vennligst oppbevar denne håndboken for fremtidig referanse. Takk for at du valgte ZERO Modular Shellholder
System. Vi ønsker deg lykke til med dine ladeprosjekter!



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Systemu ZERO
Modular Shellholder System
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Systemu ZERO Modular Shellholder System firmy AREA 419. Naszym celem jest
zapewnienie bezpieczeństwa użytkowników oraz bezproblemowego korzystania z produktu. Prosimy o uważne
zapoznanie się z poniższymi wytycznymi dotyczącymi bezpieczeństwa oraz instrukcjami użytkowania.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Przed rozpoczęciem użytkowania produktu, upewnij się, że przeczytałeś i zrozumiałeś wszystkie
instrukcje.
Produkt przeznaczony jest wyłącznie do użytku przez dorosłych. Nie należy go używać w obecności dzieci.
Zawsze używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń. W przypadku zauważenia jakichkolwiek uszkodzeń,
zaprzestań jego używania i skontaktuj się z producentem.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od źródeł ciepła i wilgoci.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Używaj odpowiednich wkładek do pomiaru odległości, aby zapewnić dokładność i bezpieczeństwo.
Zawsze upewnij się, że shellholder jest prawidłowo zamocowany przed użyciem.
Nie próbuj modyfikować ani naprawiać produktu samodzielnie.
Zawsze stosuj się do zaleceń dotyczących montażu i użytkowania.

Instrukcje Montażu i Użytkowania

Montaż:1.

Upewnij się, że masz wszystkie elementy zestawu: podstawę, górne części shellholdera oraz
wkładki.
Wybierz odpowiednią podstawę (ZERO lub tradycyjną) i zamocuj ją zgodnie z instrukcją.
Zamontuj górne części shellholdera, upewniając się, że są one dopasowane do odpowiednich
kalibrów (223, 308, Standard Magnum).
Włóż wkładki do pomiaru odległości, upewniając się, że są dokładnie osadzone.

Użytkowanie:2.

Po zamontowaniu, upewnij się, że wszystkie elementy są stabilne i dobrze dopasowane.
Używaj shellholdera zgodnie z przeznaczeniem, unikając nadmiernego nacisku lub niewłaściwego
użytkowania.
Regularnie kontroluj stan wkładek oraz górnych części shellholdera, aby zapewnić ich prawidłowe
działanie.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Produkt oraz jego elementy należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych odpadów domowych. Skontaktuj się z lokalnymi służbami
utylizacyjnymi w celu uzyskania informacji o odpowiednich metodach utylizacji.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Prosimy o przestrzeganie powyższych wytycznych, aby zapewnić sobie oraz innym użytkownikom bezpieczne i
efektywne korzystanie z Systemu ZERO Modular Shellholder System.



ZERO MODULAR SHELLHOLDER SYSTEM
Turvallisuusohjeet
Johdanto
Kiitos, että valitsit ZERO Modular Shellholder Systemin. Tämä tuote on suunniteltu parantamaan hylsyjen
käsittelyä ja varmistamaan johdonmukaisuuden ja tarkkuuden. On tärkeää, että käytät tuotetta oikein ja
turvallisesti. Tämä opas tarjoaa sinulle kaikki tarvittavat tiedot turvalliseen käyttöön, asennukseen ja
hävittämiseen.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi omassa laitteessasi, ja että se on yhteensopiva sen
kanssa.
Tarkista tuote ennen käyttöä vaurioiden tai puutteiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siinä on puutteita.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Noudata kaikkia valmistajan antamia ohjeita ja suosituksia.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet
Käytä vain valmistajan hyväksymiä lisävarusteita ja osia.
Varmista, että hylsypidike on kunnolla kiinnitetty ennen käyttöä.
Vältä voimakasta voimaa hylsypidikettä asentaessasi tai poistettaessasi.
Älä käytä tuotetta, jos et ole varma sen toiminnasta tai käytöstä.
Suorita kaikki säädöt ja asennukset turvallisessa ympäristössä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus1.

Varmista, että käytät oikeaa hylsypidikettä, joka on mitoitettu käyttämällesi kaliberille.
Kiinnitä hylsypidike tukevasti muottiin.
Tarkista, että kaikki osat ovat kunnolla paikallaan ennen ensimmäistä käyttöä.

Käyttö2.

Säädä hylsypidikettä tarvittaessa 6 tarkkuusjyrsityn ruostumattoman teräksen insertin avulla.
Käytä tuotetta vain ohjeiden mukaisesti.
Seuraa tarkasti kaikkia käyttöohjeita ja varmista, että työskentelyalueesi on siisti ja turvallinen.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten määräysten mukaisesti.
Varmista, että tuote ei päädy lasten tai eläinten ulottuville hävittämisen aikana.
Kierrätä mahdolliset osat, jos se on mahdollista.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, voit ottaa yhteyttä valmistajaan tai tarkistaa tuotteen
verkkosivustolta. Muista myös tarkistaa EU:n Safety Gate järjestelmä, josta löydät tietoa mahdollisista tuotteen
takaisinvedoista tai turvallisuustiedoista.



Kiitos, että käytät ZERO Modular Shellholder Systemiä turvallisesti ja vastuullisesti!



Säkerhetsinstruktioner för ZERO MODULAR
SHELLHOLDER SYSTEM
Introduktion
Tack för att du valt ZERO Modular Shellholder System från Area 419. Denna produkt är utformad för att ge dig
en säker och effektiv upplevelse när du arbetar med hylshållare och hylsplattor. För att säkerställa din säkerhet
och maximera produktens prestanda, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Kontrollera produkten för skador innan användning. Använd inte produkten om den är skadad.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Använd skyddsutrustning som skyddsglasögon och handskar vid hantering av verktyg och tillbehör.
Rapportera eventuella säkerhetsproblem eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Kontrollera alltid att hylshållaren är ordentligt ansluten till verktyget innan du börjar använda det.
Justera axelstöten noggrant och se till att den är korrekt inställd för att undvika skador.
Använd endast de medföljande precisionsslipade insatserna som är avsedda för detta system.
Undvik att använda produkten i miljöer med hög fuktighet eller där den kan utsättas för extrema
temperaturer.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från skräp som kan orsaka olyckor.

Instruktioner för installation och användning

Installation av hylshållare1.

Välj antingen det Zerospecifika monteringssystemet eller den traditionella hylshållaren.
Följ instruktionerna i produktmanualen för att installera hylshållaren korrekt.

Justeringsprocedur2.

Använd de medföljande precisionsslipade insatserna för att justera axelstöten.
Justera i steg om .002″ för att uppnå önskad precision.

Användning av produkten3.

När hylshållaren är installerad och justerad, använd verktyget enligt tillverkarens specifikationer.
Undvik att överbelasta verktyget under användning.

Avfallshanteringsinstruktioner
När produkten har nått slutet av sin livslängd, se till att den kasseras på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering och återvinning av metallkomponenter.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om säkerhet och användning av ZERO Modular Shellholder System, vänligen
kontakta Area 419 eller besök deras officiella webbplats för support och resurser.



Genom att följa dessa riktlinjer kan du säkerställa en säker och effektiv användning av ZERO Modular
Shellholder System. Tack för att du är en ansvarsfull användare!



Návod k bezpečnému používání systému ZERO
MODULAR SHELLHOLDER
Úvod
Děkujeme vám za zakoupení systému ZERO MODULAR SHELLHOLDER od společnosti Area 419. Tento produkt je
navržen tak, aby zlepšil vaši zkušenost s přebíjením a zajistil konzistentní výsledky. Aby bylo zajištěno bezpečné
používání, prosím, pečlivě si přečtěte následující pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím výrobku si přečtěte všechny pokyny a varování.
Ujistěte se, že produkt používáte pouze pro zamýšlený účel.
Uchovávejte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte produkt na známky opotřebení nebo poškození.
Při práci s náboji a přebíjením dodržujte všechny bezpečnostní předpisy a doporučení.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Používejte ochranné brýle a rukavice při manipulaci s náboji a přebíjením.
Zajistěte, aby byla pracovní plocha čistá a dobře osvětlená.
Nikdy nenechávejte nabité náboje bez dozoru.
Při nastavování shellholderu se ujistěte, že je správně upevněn a zabezpečen.
Při používání výrobku se vyvarujte jakýchkoli pohybů, které by mohly způsobit zranění.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci:1.

Zkontrolujte, zda máte všechny součásti sady, včetně shellholderu, vložek a hliníkového úložného
bloku.
Ujistěte se, že máte k dispozici potřebné nástroje pro instalaci.

Instalace shellholderu:2.

Vyberte si vhodnou základnu pro váš lis (ZERO nebo tradiční).
Nainstalujte vybraný shellholder na základnu a ujistěte se, že je pevně uchycen.
Vložte precizně broušené vložky podle potřeby pro nastavení hloubky osazení.

Použití shellholderu:3.

Před použitím zkontrolujte, zda je shellholder správně nastaven a zabezpečen.
Při přebíjení dodržujte doporučené postupy a bezpečnostní opatření.

Pokyny pro likvidaci
Všechny součásti, které již nejsou použitelné, zlikvidujte podle místních předpisů o odpadech.
Zajistěte, aby byly všechny nebezpečné materiály, jako jsou prázdné nábojnice, správně zlikvidovány.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti produktu se prosím obraťte na místní úřady nebo
výrobce. Ujistěte se, že máte k dispozici informace o produktu, včetně výrobce a modelu.



Tento návod byl vytvořen v souladu s Evropským nařízením o všeobecné bezpečnosti výrobků (GPSR). Dodržujte
všechny pokyny a bezpečnostní opatření pro zajištění bezpečného a efektivního používání systému ZERO
MODULAR SHELLHOLDER.
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